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ARTiCULO r.- (OBTETO).

El presente Reglamento t¡ene por objeto establecer los requ¡sitos y procedim¡entos que se deben cumpl¡r

paia ta suscrifiión, renovación, mod¡f¡cac¡ón del Acuerdo Marco de Cooperdc¡ón Basica (AMCB) entre el

Esta¿o plur¡nác¡onal de Bolivia y las Orqanizaciones No Gubernamentales (ONG'S) y Fundac¡ones

extranjeras; así como regular el piocedimiento y requ¡sitos para elcambio de representante legal,-c¡erre

Oe o¡é¡nas, Conclus¡ón d; Activ¡¿ades en el Pak, presentación de Proyectos y presentac¡ón de tnformes

Anuales.

BOLIVIA UINISTERIO OE
AELACIONES EXIERIOR€S

.REGUHENTO PARA ORGANIZACIONES NO GUBERNAMEÍ{TALES (ONG.S) Y
FUNDACIONES EXTRAN'ERAS"

CAPÍTULO ¡
DISPOSICIONES GENERALES

aRTÍCULO 2.- (MARCO f{ORl'lAf¡vo).

. Constituc¡ón Política del Estado Plurinacional de Bollvia'

.LeyNo465de19ded¡c¡embrede2ol3delservic¡odeRelac¡onesEfterioresde|Estado
Plurinacional de Bol¡via.

. Ley N o 351 de 19 de marzo de 2013, Ototgación de Personalidades Jurídicas

. Decrdo Supremo No 1987 de 30 de abril de 2014

. Decreto Supremo No 22409 de 1l de enero de 1990

. Decreto Su;remo No 4857 de 06 de enero de 2023 de Organización del órgano Ejecutivo'

aRrÍcuLo 3,- (ÁMBrro DE APucacIó ).

El presente reglamento es de aplicación obl¡gatoria para:

a) Min¡sterio de Relaciones Exter¡ores y sus dependenc¡as.

bl Organizaciones No Gubemamentales (ONG'S) ExÍanjerds'

c) FundacionesExbanieras.

1

ARTÍCULO 4.- (DEF¡NrCroNES).

a) Acuerdo uarco de @operación Básica (al.lcB): ¡nstfumento Internac¡onal suscrito enue en el

Eitado plur¡nac¡onal de Bollvia, represent¿do poi el Ministerio de Relaciones Exteriores y la Organiz€c¡ón

No Gubemamental Extranjera y Fundac¡ones Extr¿njeras, en virtud del cual, se establecen las líneas

generales de relacionamiento para el desarrollo de actMdades de cooperación en territorio nac¡onal.

b) organ¡zac¡ón o Gub€mamentat (o G) &tránjera: Institución_sin ánimo de lucro que opera en

uá paÉ ¿¡st¡nto ut de su origen con tarea! orientadas y d¡rig¡das a interés común que no depende de un

ó"í¡"r" i q* está organiiarla a nivel ¡nternacional. Su proÉsito principal es llevar a cabo activ¡dades

ñumanituáai, sociales, 
-crlturales 

o de desanollo, generdlmente en beneñcio de comunidades locales o

causas específicas en el páís donde está estable€¡da.

c) Fundación Extranjera: son aquellas ent¡dades erÚdnjeras que.al consttuirse afedan de modo

dílra¿ero su pafimonio;e constitución a la reallzaclón de flnes especiales de interes general sin ñnes de

Iucro.

d) Adenda: Adic¡ones o complementos al Acuerdo Marco de Cooperación -Básica 
(AMCB)'
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e) programas: Conjunto de acciones estr¿tég¡cas y/o proyectos artkulados a un objetivo que contribuyen

aí fgro Oe resultado! sectoriales o territorlales, en un periodo determinado de tiempo, de acuerdo a una

programac¡ón ñs¡co-fi nancier¿.

D proyectost Conjunto de actiüdades que se desanollan para lograr resultados especfficos, orientados a

irear, ampl¡ar, reponer. me¡orar y/o recuperar las cápac¡dades productivas, económicas. soc¡ales,

cuttuiales i am'Uienabs del Eáado, en un periodo determ¡nado de tiempo, de acuerdo a una programación

ñs¡co-financ¡er¿ y una localización delinida.

g) Casa matriz: Sede principal de la ONG o Fundación Extraniera.

capÍrulo ¡¡
DE LA suscRrPcró¡ oel l¡,tc¡

anrÍcut-o s.- lnreusfros PARA LA suscRrPoóN DEL Ar4cB)

L par¿ la suscripc¡ón del Acuerdo Marco de Cooperación Básica, la Organ¡zación No Gubernamental Exkanjera

o Fundación Extranjera deberá cumpl¡r con los slgu¡entes requ¡sitos:

a) Nota de la C¿sa Matriz dlrig¡da a la Min¡sb-a o M¡n¡stro de Relaciones Exter¡ores conforme (ANEXO 1)

sol¡citando la Suscr¡pc¡ón del Acuerdo Marco de Cooperación Bás¡ca, en id¡oma or¡g¡naly debidamente

tr¿ducido y apostillado. según corresponda;

b) ecta de fundac¡ón y/o constitución o documento equivalente y Estatutos vigentes de la oNG o

Fundación extranjera. en id¡oma ofig¡nal y debidamente traducidos al español y apostillado, según

c)
corresponda;
Poder específ¡co de la casa Matriz otorgado al Representante Legal en BolMa que faculta la suscripc¡ón

del Acuerdo Marco de Cooperóc¡ón Básica con el Estado bol¡v¡ano, así como todo acto de representación

c¡rcunscrito al desarrollo de las act¡v¡dades de la ONG o Fundac¡ón extr¿njera en tenitorio nacional.

Documento en id¡oma orig¡nal deb¡damente tr¿duc¡do al español y apost¡llado, segÚn conesponda.

Declaración Jur¿da notariada del dom¡cil¡o legal de la organización No Gubemamental extranjera o

Fundac¡ón extranjer¿ en tenitorio nacional.

Certilicado de antecedentes penahs en BolMa. En caso de que el Representante Legal en el Estado

Plurinacional de Bol¡via sea extrdnjero, presentar el equivalente en el paÍs de origen, en ¡dioma orig¡nal

y debidamente traducido al español y apostillado, según conesponda'

Hoja de üda del representante legal. (ANEIXO 2)
Nómina del personalde la ONG extranjera o Fundac¡ón extranjera en el Estado Plurinacionalde Boliv¡a,

d¡ferenc¡ando entse bol¡v¡anos y extranjeros, detallando sus cargos y func¡ones. El Representante Legal

se hace responsable de la idoneidad del personal contr¿tado y de su desempeño con estr¡cto apego a

la leg¡slac¡ón nacional.

Declar¿c¡ón Jurada ante Notario de Fe PÚbl¡c¡ del Representante Legal de la oNG extrdniera o

Fundación extranjera en el Est¡do Plurinac¡onal de Bol¡v¡a sobre la fuente de financ¡amiento de sus

activ¡dades y su origen lícito.

@rtificado de Registro Dornic¡l¡ario del Representante Legalen el Estado Plur¡nac¡onal de Bolivia em¡t¡do

por la FueÍza Espec¡al de Lucha contrá el crimen - FELCC, o declarac¡ón jufada voluntaria expedida

por Notario de Fe Públicá.
perfil y ficha técn¡ca del/los proyectos o programas a ejecutarse y detalle de los Min¡sterlos cabeza de

sector que conesponden al área de los proyectos o programas a ejecutar confurme (ANEXO 3 y 4)'
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IL En caso de ser una Organ¡zación No Gubernamental odranjera o Fundación Extrdnjera que contaba en

anter¡ores gest¡ones con Acuerdo Marm de Cooperación Básic, y que no presentaron en plazo oportuno su

sol¡citud de renovación de AMCB, necesar¡amente deben adjuntar a su vez los s¡guientes requ¡sitos:

a) Evaluaclón favor¿ble de los proyectos o programas ejecutados por los M¡n¡ster¡os cabeza de sector o

EfA's.
b) Resumen Ejecutivo de los Programas y/o Proyectos ejecutados durante la vigenc¡a del AMCB anterior,

en formato fisico Y digital.

¡nrÍCUIO 6.- (pROCEDI¡.¡IE¡{TO PARA t¡ SUSCnTpC¡ó¡r O nr¡OvlC¡ón DEL ACUERDO ttlARCO

DE oooPERAcIo rÁsra- arce¡

I. La documentación debeÉ ser presentada en Ventan¡lla Única de Correspondenc¡a del Ministerio de

Relac¡ones Exteriores, en carpeta de palanca y deb¡damente fol¡ada para su derivación correspond¡ente

a la Unidad competente.

fI. Una vez recibida la sol¡citud de suscripción o renovación de AMCB, la Un¡dad cornpetente verif¡cará el

cumpl¡miento de los requisitos establecidos en el Artículo 5 o Artículo 12 del presente Reglamento,

según corresponda.
III. En caso de existir obsery¿c¡ones, la Un¡dad competente comun¡caÉ las mismas a la ONG o Fundac¡ón

extranjera solicitante, debiendo subsanar y/o complementar la documentación mediante nota escrita

en un plazo máximo de tre¡nta (30) días háb¡les, compuhbles a partir de la recepción de la

comun¡cación, bajo advertencia de devoluc¡ón de documentación.

fV. En caso de no existir observaciones, la Unidad competente elaborará un ¡nforme Técn¡co en el plazo

máx¡mo de diez (10) dias hábiles a partir de la recepc¡ón de la nota de sol¡citud o not¿ de subsanac¡ón

de observac¡ones y/o complementac¡ón de la documentación, para su remisión a la D¡reccjón @neral

de Asuntos Jurídicos.

V, En caso de advert¡rse obseM¿ciones legales a la documentación presentada, la Direcc¡ón General de

Asunto6 luríd¡cos dsrolveá toda la documentación presentada a la Unidad competente, paÉ que en

un plazo máximo de cinco (5) días háb¡les comunlque a la ONG o Fundac¡ón otranjera y subsane la

observación legal en el plazo máximo de diez (10) dias háb¡les.

V¡. Una vez recibida la nota subsanando las observaciones legales, la Unidad competente emitirá Informe

Técn¡co Complementario y remitirá la documentación subsanada o complementada a la Direcc¡ón

General de Asuntos Juríd¡cos en un plazo máximo de diez (10) días háb¡les.

VII. En caso de no exist¡r observaciones legales, la D¡rección General de Asuntos Jurídicos emit¡rá un

Informe Juríd¡co que establezca la viab¡lidad legal y cumplim¡ento de la normativa en el plazo de ve¡nte

(20) dias hábiles, debiendo elaborar el Proyerto de Acuerdo Marco de Cooperac¡ón Biásicá o de

Renovación de Acuerdo Marco de Cooperación Bás¡ca, según corresponda, par¿ rem¡s¡ón a la Unidad

competente.
VIU. El AMCB será ¡mpreso por la Unidad competente en tres (03) ejemplares, los qrales deberán refiendarse

por la Vicem¡nistr¿ o el Viceminisbo de @stión Consular e Instituc¡onal, la Directora o Diredor Gener¿l

de Apost¡lla, Legatizac¡ones y Cultos, la D¡rectora o D¡rector General de Asuntos JuniC¡cos y personal

técnico, con carácter prev¡o a la firma de la Minisüa o M¡nistro de Relac¡ones Exteriores y de la o el

Representante Legal de la ONG o Fundac¡ón extranjera sol¡citante, pud¡endo también emplearse la

firma d¡gital para el efecto.
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tX, La Suscripción o Renovación del AMCB se ajustaÉ al conten¡do y formato del (Al{ExO 6) del presente

Reglamento y será suscrito en tres (3) ejemplares en; ¡dioma castellano, los que serán entsegados a:

a) ONG o Fundación Extñ¡nieG.

b) A¡chivo Central dependiente de la D¡rección General de Asuntos Adm¡nistrativos del M¡n¡sterio de

Relacione§ Exteriores.

c) Un¡dad competente del M¡nisterio de Relac¡ones Exteriores, para su acumulac¡ón al expediente

conespond iente.

ARTiCULO 7. . (LENADO DE INFORMACIóN EN úNEA).

La ONG o Fundac¡ón extraniera una vez suscrito el AMCB o suscrita la Renovación del m¡smo deberá

obl¡gatoriamente llenar toda la ¡nformación requerida en la base de datos ¡nstituc¡onal en la siguiente pág¡na

r,veb: www.cancilleria.oob.bo debiendo adualizar su conten¡do de acuerdo a la dinámica de la instltuc¡ón.

CAPÍTULO III
DE l¡ PRESENrACXóI, Annoaloór oe

PRocRAr4as/ PRoYEcros Y No ocredó¡

lnrÍculo a.- qnn¡srntlc¡ón DE DocuME Tos PosrERroREs A LA FIRMA DEL Ai'lcB)'

¡. una vez suscrito el AMCB, la oNG o Fundac¡ón exttanjera tendrá el plazo de se¡s (6) meses pam

presentar al Minister¡o de Relaciones Exteriores, los siguientes documentos:

a) Fotocopia del registro en el Servicio de Impuestos Nacionales.

b) Nuevos Proyectos y Programas a ejecutar en tr¡ple ejemplar en formato f,isico y digital'

"j R"rrr"n Ejecutivo del proyecto o programa conforme formatos establec¡dos en formato fisico y

d¡g¡tal.

II. Las ONG,S y Fundac¡ones Exúanjeras que no son ejecutocs de proyectos y son solo financ¡adoras

deberán remit¡r tamb¡én los convenios, espec¡ñcando el programa y/o proyecto que financiará y

do€umentación respaldatoria, deb¡endo señalar s¡ son Inlituc¡ones Públicas o Privadas a las cuales

f¡nancian.

IU. D€ manera excepc¡onal, el plazo prev¡sto en el parágrafo I, podé ser pronogado por dos (2) meses,

previa just¡ficac¡ón de la ONG o Fundación extmnjera por escrito.

2024, AÑO INTERNACIONAL DE LOS CAMÉLIDOS
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ARúCULO 9,. (PROCEDIMTENTO PARA LA APROBACIóN DE PROGRAMAS Y PROYECTOS)'

El Min¡sterio de Relac¡ones Exter¡ores rem¡tirá dos (2) ejemplares de los nuevos progr¿mas y/o proyectos que

eje€utará la ONG o Fundación extranjera, a la ent¡dad competente para.su respectiva evaluac¡ón conforme sus

cámpetencias establec¡das en el Decreto Supremo de organ¡zación del Órgano Ejecutivo'

ARTiCULO TO.. (NOTA DE NO OB,ECIóN PARA ACREDÍTACIÓ DE PERSONAL).

t. Suscrito elAMCB, la Unidad mmpetente em¡tlÉ la nota de no objec¡ón para la acred¡tación del personal

de ONGS y Fundaciones extrdnjems.
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Esta no objeción seÉ remit¡da a la Un¡dad de Pr¡vileg¡os e Inmun¡dades del M¡n¡sterio de Relac¡ones

Exteriores, para su tratamiento confome al marco normativo v¡gente.

s¡ el AMCB se encontrara en ffim¡te de renovac¡ón la un¡dad competente podrá emitir la no objec¡ón

para acred'rtación y visado por un plazo ¡mprorrogable de tres (3) meses.

clpitul-o ¡v
oe u n¡tovlc¡óN DEL aMcB

anrÍculo u.- lnrtovlcróN DEL AMcB).

II

El AMCB podrá ser fenovado por un periodo s¡m¡lar de v¡gencia el cual no deberá exceder los cinco (5)

años, a sol¡citud escrita de la Casa Matriz de la Ggan¡zación No Gubernamental o Fundación Extraniera,

sol¡citud que debe ser presentada con ant¡c¡pac¡ón de ciento veinte (120) días hábiles antes de su

venc¡miento, acompañada de conformidad de los proyectos, progr¿mas y actividades ejeotados por

parte de las ent¡dades competentes con los cuales tr¿baja, par¿ dicha renovac¡ón'

En caso de que el AMCB ¡nvolucfe a más de una ent¡dad y alguno(s) no presentare(n) la conform¡dad

o determine su inviab¡l¡dad, no será obstáculo par¿ que se renueve el AMCB si es que otra ent¡dad

competente con la cual trabaja, determina su viab¡lidad en el marco de sus abibuciones y competenc¡as

esüblec¡das en el Decreto Supremo de Organización del Órgano EjecutÚo.

u,

ur.

I.

5
III. En caso de que la ONG o Fundac¡ón extr¿njera no sol¡cite la renovación del AMCB con anterior¡dad a

su fedta de venc¡m¡ento, corno se est¡pula en el párrafo I del presente Artkulo, deberá tram¡tarse la

suscripción de un nuevo AMCB, acompañando la conform¡dad de las entidades competentes del sector

sobre la ejecución de los proyectos y/o programas ejecutados durante el periodo de vigencia del

anterior AMCB de conformidad a requisitos establecidos en el Art. 5 del presente Reglamento.

múculo 12.- (RrQursfros PARA LA RENovAcról oel auca¡

La sol¡citud de renovación del Acuerdo Marco de Cooperdción Bás¡ca (AMCB) deberá presentarse con una

antic¡pación de ciento veinte (120) días hábiles, acompañando la siguiente documentación:

a) Nota de la Casa Matriz de la ONG o Fundación extranjerd d¡r¡g¡da a la M¡nlstra o M¡nistro de Relaciones

E(eriores, sol¡citando la renovación del AMc8, debidamente tr¿duc¡da y apostillada, según conesponda

conform€ el (ANEXO 5).
b) Tres (03) ejemplares en formato fisico y d¡gital de los programas, proyectos y activ¡dades de- 

cooper¿ción deEllando las que se encuertran en proceso y las nuevas a desarrollarse en el país en el

nuevo periodo.

c) poder especmco otorgado por la Casa Matriz al representante legal en el Esbdo Plurinacional de Bol¡via

fdcultando la reno\r¿ción del Acuerdo Marco de Coop€r¿ción Biásica con el Estado Plur¡nac¡onal de

Bol¡via; así corio, todo acto de representac¡ón c¡rcunscrito al desarrollo de las act¡v¡dades de la

Organ¡zación No Gubemamental o Fundación extranjer¿ en tenitorio nacional. Documento

debidamente trdducido y apostillado, segÚn corresponda.
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d) Nómina actual¡zada del personal de la ONG o Fundac¡ón extranjera en el Estado Plurinacional de Bol¡v¡a,

detallando el cargo y funciones, así como, diferenciando al personal nac¡onal y extranjero.

e) Nómina de las instituc¡ones boliv¡anas públ¡cas y privadas; así como de las enüdades c¡viles sin fines

de lucro, con las que tmbaja en la imptementación de los programas¿ proyectos y/o activ¡dades'

f) Informe final pormenorizado y documentado de la situac¡ón del estado de ejecución, implementación

y loqros de los programas y/o proye€tos, del periodo de v¡genc¡a del últ¡mo AMCB; así como de su

cumpl¡miento, en formato ñsico y digital.
g) Fotocop¡a del balance general con sello de recepc¡ón de la autoridad competente.

h) Inventario de b¡enes ¡nmuebles, muebles sujetos a reg¡süo y b¡enes muebles puros y simples,

deb¡damente notariado.

¡) Declamción Jurada ante Notario de Fe Pública del Representante Legal de la ONG extraniera o

Fundac¡ón extranjera en el Estado Plurinacional de Boliv¡a sobre la fuente de financiamiento de sus

actividades y su origen lhito.
j) @rtif¡cación orig¡nal de la vigencia del Acta de fundac¡ón, constitrción o documento equivalente y

Estahjtos vigentes de la oNG o Fundac¡ón exkanjera (casa Matriz), debidamente tr¿duc¡da y

apostillada, según conesPonda.

k) Fotocop¡as de Convenios de c@perac¡ón con ¡nstltuc¡ones públ¡cas con las cuales trabaja'

l) Conform¡dad emitida de/los Programas, Proyectos y/o actividades emitido por la entidad pertinente

m) Detalle de los Min¡sterios cabeza de sector que corresponden al área de los proyectos o programas a

eiecutar en el nuevo Periodo.

mriCuLO rg. (pnOCEDIMIE¡{TO PARA tl nrlOVlC¡ó¡ OEL ASUERDO MARCO Or c9Opemc¡ól
BÁsrcA- AMGB).

El proced¡m¡ento para la renovac¡ón del AMCB deberá seguir el m¡smo modo establecido en el Artkulo 6 del

presente reglamento.

aRTÍcuLo 14,- (AcruAL[zacró¡t o¡ oocuue¡rmc¡ón e rrronue a]{uAL¡.

I. En caso de modif¡cación de la lnformac¡ón de cualqulera de los documentos proporc¡onados para la

suscripc¡ón o renovac¡ón del AMCB, la ONG o Fundación extraniera deberá comunic¿r al Ministerio de

Relac¡ones Exteriores acompañando la documeñtac¡ón actualizada pertinente, deb¡damente traducida

y apostillada, según corresPonda.

tI. La ONG o Fundac¡ón Extr¿njera deberá presentar el Informe Anual de actÚidades ante el M¡n¡sterio de

Relaciones Exteíores en el marco del Acuerdo Marco de @oper¿ción Biísica hasta el Últ¡mo día háb¡l

del mes de abr¡l de crda gestión, conforme formato establec¡do en el (A EXO 7)

enriorlo rs.- lloEf{DA aL A CB).

La modiñcación del AIICB se rÉlizaá med¡ante la $iscripción de una Adenda que procedeá en los s¡guientes

ca5()s:

e) camb¡o de nombre de la Ol{G o tundación ocran era;

2024, AÑO INTERNACIONAL DE LOS CAMELIDOS
"NUTRIENDO LA VIDA, PRESERVANDO EL FUTURO"

6

Zona Ceñtral, calle lngav¡ - esq. calle Junfn, Telt: (591-2) 24O89OO Fax (591-2) 2404642
w\,rw.canc¡ller¡a 'gob.bo

La Paz - Bol¡via

l.lt.(,1LI

CAPiTULO V
DE LA MODIFICACIóN DEL AMCB@

@
ffi



É@ BOLIV!A
BICENfENARIO DE

Btíüivili' MINISTERIO DE
BELACIONES EXTEAIOBES

b) Ampl¡ación del plazo de v¡gencia del AMCB para la culm¡nac¡ón de proyectos, programas y/o activ¡dades

en eje€ución, cuando la ONG o Fundación extranjera no haya solicitado la renovación del AMCB;

c) Inclus¡ón de nuevos progft¡mas, proyectos y/o actividades que no excedan el plazo de v¡gencia del

AMCB; y que cuenten prev¡amente con la conform¡dad de los M¡nisterios cab€za de sector o ETA's @n

las cuales trabajará según el área de intervención de los progrdmas, proyectos y/o act¡vidades'

d) Correcc¡ones de foma.

ARTÍCULO 16.. (REQUISITOS PARA LA SUSCRIPCTóN DE ADEÍ{DA)'

para la suscripc¡ón de Adenda al AMCB v¡gente, la ONG o Fundación eltr¿njera deberá presentar los s¡gu¡entes

documentos:

a) Para el cambio de nombre de la ONG o Fundación qtr¿niera deberá remit¡r:

Nota de la casa MaÍ¡z dirig¡da a la M¡nistrd o Min¡stro de Relaciones Exter¡ores, en ¡d¡oma or¡g¡nal y

deb¡damente traduc¡da y apostillada, según corresponda, justific¿ndo el mot¡vo para la suscípción de

la Adenda. (AÍ{EXO 8)
Documentación que respalde el camb¡o de nombre, deb¡damente traduc¡da y apostillada, según

conesponda.

b) para la ampl¡aclón det plazo de ügencia del Al,lcB con el objetivo de conclu¡r proyectos,

programas y/o act¡vidades en ejecuc¡ón, cuando la oNG o Fundac¡ón extranjer¿ no haya solicitado la

renovación del AMCB y por un plazo que no exceda tres (3) años adicionales:

. Nota de la Casa Matr¡z d¡rig¡da a la M¡nistr¿ o Ministro de Relaciones Exteriores, en idioma orig¡nal y

debidamente üaduc¡da y apostjllada, según corresponda, sol¡citando y justificando la ampl¡ación de la

vigencia del AMCB. (ANEXO 8)
. Informe sobre el estado de ejecución de los proyectos, programas y/o activ¡dades, avalado,por la

entidad competente conforme las competencias establec¡das en el Decreto supremo del organo

Ejecutivo, el m¡sño debe ser requerido por las ONG'S y Fundac¡ones extrdnieras.

c) Para la inclusión de nuevos programas, proyectos y/o activ¡dades

Nota de la casa Matriz dirigida a la Min¡stra o Ministro de Relac¡ones Ex¡eriores, en id¡oma or¡g¡nal y

deb¡damente Íaducida y apostillada, según corresponda, solic¡tando la ¡nclus¡ón de programas,

proyectos y/o actividades. (ANEXO 8)
Nota de conformldad por parte de las ent¡dades competentes conforme competenc¡as establec¡das en

el Decreto Supremo dd Órgano Ejecutivo, con las cuales trabajará según el área de intervenc¡ón de los

programas, proyectos y/o actú¡dades

d) Para correcciones de forma

Nota de la casa Matriz dirigida a la M¡n¡str¿ o M¡nistro de Relaclones Exteriores, en id¡oma original y

deb¡damente traduc¡da y apostillada, según corresponda, sol¡citando las conecciones de forma

advertidas.
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ARTÍCULO 17.. (PROCEDIMIENTO PARA LA ADENDA AL AMCB).

III.

l-a Un¡dad competente verific¡rá los requ¡sitos correspondientes y mediante ¡nforme Técnico se

pronunciaÉ sobre el cumplimiento de los misrnos en un plazo máximo de diez (10) días háb¡les,

detem¡nando la procedenc¡a de la suscripción de la Adenda y lo remitirá para cons¡derac¡ón de

la D¡rección Generdl de Asuntos Jurídicos del Ministerio de Relac¡ones Exteriores.

En caso de exist¡r observaclones, la Unidad competente comun¡@rá las mismas a la ONG o

Fundación exúanjera sol¡citante, la que deberá subsanar y/o complementar la documentación

mediante nota escrita en un plazo máx¡mo de quince (15) días hábiles, computables a part¡r de

la recepc¡ón de la comunicación, bajo advertenc¡a de devolución de documentación, s¡n perjuicio

de que pueda in¡c¡ar el procedim¡ento nuevamente.

La Direc¡ón Gener¿l de Asuntos Juríd¡cos emit¡rá un ¡nforme juríd¡co que establezca la viabil¡dad

legal y cumplimiento de la normativa, deb¡endo elabor¿r el Proyecto de Adenda al /Ai'4CB, para

rem¡s¡óo a la Un¡dad competente.

La Adenda al AMCB seÉ impresa por la Unidad competente en Ees (03) ejemplares, los oales

deberán refrendarse por la v¡ceministra o el vicemin¡stro de Gest¡ón consular e Inlitucional, la

Director¿ o D¡rector Cieneral de Apostilla, Legal¡zaciones y Cultos, la Directora o D¡rector General

de Asuntos Juídims y personal técnico, con carácter previo a la firma de la M¡nistra o M¡nistro

de Relac¡ones Exteriores y de la o el Representante Legal de la ONG o Fundac¡ón extranjer¿

solicitante, pud¡endo también emplearse la f¡rma digital para el efecto

Suscripc¡ón de la Adenda por las Partes en tres (3) ejemplares, otorgándose un ejemplar a:

a) ONG o Fundación exhanjerd

b) Arch¡vo Central dependiente de la D¡rección Gener¿l de Asuntos Adm¡nislrativos del

Min¡sterio de Relac¡ones Exteriores.

c) Unidad competente del Ministerio de Retaciones Exteriores, par¿ su acumulación al

expediente conespond¡ente.

CAPÍTULO VI
DEL CAMBTO DE REPRESEÍ{TAI{TE LEGAL

ARTiCULO 18.. (CAÍI{BTO DE REPRESENTANTE LEGAL).

El cambio de Representante Legalde la ONG o Fundación extranjer¿ en el Estado Plur¡nac¡onal de Boliv¡a durante

la vigenc¡a delAMCB y durdnte la renovac¡ón del AMCB procederá en los s¡guientes casc:

a) Por razones atribuibles al m¡smo representante legal, a la ONG o Fundación extr¿njera en Bol¡via. o a

su Casa Matsiz;

b) Para el c¡erre de oficinas de la ONG o Fundac¡ón extranjera en Bol¡v¡a.

c) Por falhcim¡ento del Representante Legal durdnte la v¡genc¡a del AMCB.

ARúCULO 19.. (REQUISITOS PARA CAMBTO DE REPRESENTAI{TE LEGAL).

para el camtio de Representante bgal, la ONG o Fundación e|üanjer¿ debeñá presentar al Min¡sterio de

Relaciones Exteriores los sigu¡entes documentos:

2024, AÑO INTERNACIONAL DE LOS CAMEL¡DOS
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Nota de la casa Matriz dirigida a la Min¡s,tr¿ o Ministro de Relaciones Exteriores en idioma orig¡nal y

deb¡damente tr¿ducida y aposlillada, según corresponda, comunicando el cambio de su repre§entante

legal en el Estado Plurinacional de Bol¡via conforme (ANEXO 9)
Revocator¡a del Poder otorgado por la Casa Matriz al anterior Representante Legal de la Organización

No Gubemamental o Fundación Extr¿njera, en idioma orig¡nal y deb¡damente traducida y apost¡llada,

según corresponda.
poder específ¡co orig¡nat otorgado por la casa Matriz, en ¡dioma orig¡nal y debidamente tmducido y

apostillado que faculte al nuevo Representante Legal de la ONG o Fundac¡ón Extranjer¿ en el Estado

Plurinacional de Boliv¡a a suscribir, renovar o enmendar el AMCB, mnclusión de activ¡dades y ciene de

sus oficinas en territorio boliv¡ano, así como todo acto de representac¡ón circunscrito al desarollo de

las activ¡dades de la ONG o Fundación extranjerd en tenÍtorio nac¡onal, según conesponda;

Certif¡cado or¡g¡nal de Reg¡stro Domicil¡ario del nuevo Representante Legal en el Estado Plur¡nacional

de Boliv¡a, emitido por la Direcc¡ón Nacional de la Fuefza Espec¡al de Lucha contra el crimen de la

Policía Boliv¡ana o, Declar¿ción Jurada Voluntaria emit¡da ante Notario de Fe Pública;

@rtif¡cado Jud¡cial de Antecedentes Penales en caso de ser c¡udadano bolMano o, su equivalente para

c¡udadanos exbanjeros del país de origen, en ¡d¡oma or¡ginal, deb¡damente tr¿ducido y apost¡llado,

según conesponda.

Hoja de vida del nuevo Representante Legal, conforme (ANEXO 2)

lnúculo 2o.- (pRocEDrM¡E To PARA cauBro DE REPRESENTAI{TE LEGAL).

a)

b)

c)

d)

e)

III,

IV

anrÍcuuo zr.-
NACIONAL).
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II.

La documentación establecida en el Artículo 19 del presente Reglamento debe ser presentada en

carpeta de palanc, y debidamente foliada según el orden previsto en ventanilh Única del Min¡lerio

de Relaciones Exteriores.

La Unidad conpetente verificará los requisitos y mediante Infome Técnico se pronunciaá sobre el

cumplimiento de los mismos en un plazo máximo de diez (10) días háb¡les, determ¡nando la

procedenc¡a o improcedencia del tnámite.

En caso de existir observac¡ones, la unidad competente comunicará las m¡smas a la oNG o Fundación

extranjera sol¡citante, deb¡endo subsanar y/o complementar la documentac¡ón mediante nota escrÍta

en un plazo máx¡mo de diez (10) dias háb¡les, computables a partir de la recepción de la

comun¡cación, bajo advertenc¡a de devoluc¡ón de documentación, s¡n perju¡cio de que pueda ¡nic¡ar

el pro€ed ¡m¡ento nuevamente.

La Ljn¡dad conespondiente comunicaÉ por escrito la v¡abil¡dad o no de cambio de representante legal

a la ONG o tundación extranjera en un plazo máximo de c¡nco (5) días háb¡les' Con d¡cha

mmun¡cación escrita se daÉ por concluido el procedimiento par¿ el cambio de representante legal,

este reconocim¡ento será efectivo a partir de la fecha de recepción por la Organ¡zac¡ón'

clpitulo v¡¡
colr¡cl-us¡ó¡l DE AcrrvrDADEs EN EL TERRrroRro NAcToNAL

(REeursrros paRA LA ooNcLUsróN DE acrrvrDADEs EN TERRrroRro

,¡lñ\
q@3

ffi
@

En caso de que una ONG o Fundac¡ón E*rdnjer¿ decida conclulr sus activldades en territor¡o nac¡onal, procederá

el c¡erre de oficinas prev¡o cumpl¡m¡ento de los sigu¡entes requ¡sitos:
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a)

b)

c)

d)

e)

o

e)

BOLIVIA

Nota de la Casa Matriz dir¡gida a la M¡n¡stm o Min¡stro de Relaciones Exterioret en id¡oma original y

deb¡damente traduc¡da al español (s¡ fuera el c¿so) y apostillada, según conesponda, comunicando la

determinac¡ón de conclu¡r sus actividades y proceder al cierre definitivo de sus oficinas en el Estado

Plurinac¡onal de Boliv¡a conforme (AÍ{EXO 10)
Informe final de act¡v¡dades, detallando los proyectos, programas y actividades ejecutados durante la

vigencia del AMc8, que ¡nclur¿ la conformidad de las ent¡dades competentes conforme cornpetenc¡as

establecidas en el Decreto Supremo de Organ¡zac¡ón del órgano Ejeqjtivo.

Documento de donación notariado de los bienes inmuebles, muebles sujetos a registro y muebles puros

y simples de su prop¡edad, de conform¡dad a lo d¡spuesto en la Ley No. 843.

@p¡a de la baja en el Reg¡stro Ún¡co Nacional de oNG's del v¡cem¡nisterio de Invers¡ón Públ¡ca y

F¡nanc¡am¡ento Extemo.

tutocopia legal¡zada del documento de ¡nhab¡litación de su Número de ldenuf¡cac¡ón Tr¡butaria (Nrr)

del Serv¡cio de Impuestos Nacionales (SIN).

constanc¡a de la baja del Reg¡stro obligator¡o de Empleadores (RoE) del Min¡sterio de Trabajo, Empleo

y Previsión Social.

@rtificac¡ones de no adeudo a la Gestor¿ Públ¡ca de la Seguridad So€ial.

I.

II

ARTÍCUrO 22 (PROCED¡MrENfO).

III.

La documentac¡ón establecida en el Artícrlo 21 del presente Reglamento debe sef pre§entada en

carpeta de palanca y deb¡damente foliada según el orden previsto en Ventan¡lla Ún¡ca del M¡n¡lerio de

Relaciones Exteriores.

La Un¡dad competente veriñcaÉ los requisitos, en caso de existir observac¡ones, la unidad competente

comun¡cará las mismas a la ONG o Fundación odmnjera sol¡cttante, debiendo sub§anar y/o

complementar la documentación med¡ante nota escfita en un plazo máx¡mo de d¡ez (10) días hábiles,

computables a partir de la recepción de la comunicación, bajo advertencia de devoluc¡ón de

documentación, s¡n perju¡cio de que pueda inic¡ar el procedim¡ento nuevamente.

si no existe observac¡ón la un¡dad competente emit¡rá el Informe Técn¡co y se remiürá en un plazo de

máx¡mo qulnce (15) días háb¡les con la docrmentac¡ón presentada por la oNG o Fundac¡ón extranjera

sol¡citante a la D¡rección General de Asuntos Jurídicos para su pronunciam¡ento legal.

De advertirse observaciones a la documentación presentada, la D¡recc¡ón @neral de Asuntog Juríd¡cos

devolverá con nota sustentada, toda la documentación a la Un¡dad Competente, a objeto que la ONG

o Fundación eltranjera subsane la observac¡ón y/o complemente la documentac¡ón en el plazo de

Íe¡nta (30) dÍas háb¡les.

En caso de incumplimiento en subsanar y/o complementar la documentación observada en el plazo

prev¡sto por el Parágr¿fo Md presente Artíaulo, la Unidad competente notificárá a la Representación

de la Casa Matriz, a f¡n de que la ONG o Fundac¡ón extranjera corrija ¡nmediatamente los mismos, en

un plazo de tre¡nta (30) días háb¡les.

En caso de ¡ncumplim¡ento, el Mln¡ster¡o de Relaciones Exteriores procederá a not¡ficar al país sede de

la oNG o Fundac¡ón extranier¿ que no completó eltrám¡te de rigor, reservándose el derecho de notiñcar

sobre este ¡ncumpl¡m¡ento a oros países donde desarrolla activ¡dades. As¡m¡srno, la oNG o Fundación

extranjera seé conm¡nada por las Adm¡nistrdc¡ones Tributaria y Aduanera para el pago retoactivo de

todos 106 tributos y/o aranceles aduaneros de los cuales fue exonerada m¡entras §e realizaban todas

sus aciividades en territor¡o nacional, así como ll€var a cabo las acciones jud¡ciales que correspondan

por las responsabil¡dades cMles y penales que se generen en caso de pers¡lir el incumplimiento.
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VIII

La ONG o Fundación extr¿njera que no hub¡ese cerrado sus activ¡dades y of¡cinas en el país no podrá

retomar al país a desanollar actividades.

Los bienes de las ONGS o Fundaciones extranjeras se destinaán, a tÍtulo gratuito, a favor de

instituc¡ones de ¡gual naturaleza y/o ent¡dades del Órgano Ejecutivo del Estado Plurinac¡onal de Bolú¡a,

ent¡dades tenitor¡ales autónomas, no pudiendo en ningún caso d¡stribu¡¡se directa o ¡ndirecümente

entre sus miembros y/o asoc¡ados o terceras personas, ni reexportarse

Si por algún motivo de fuerza mayor la ONG o Fundación extranjera se v¡era obligada a suspender sus

activ¡dades en teritorio nacional, no se clnsideGé como la conclus¡ón y c¡ene de sus of¡c¡nas siempre

y cuando comunique oportunamente esta situación al M¡nisterio de Relac¡ones Exteriores y la just¡fique

deb¡damente. El plazo de suspens¡ón no podrá exceder los tresc¡entos sesenta (360) días calendar¡o o

exceder el t¡empo de v¡gencia del AMCB. En caso de donac¡ón de sus b¡enes, se aplicará la misma

dispos¡c¡ón explicada en el parágr¿fo vlu del presente artículo, debiendo adjuntar el acta de donación

e inventario de bienes donados debidamente protocolizados ante Notar¡o de Fe Públ¡ca.

Rec¡b¡do el Informe lurídico la Un¡dad competente procederá a reg¡lrar el cierre conespond¡ente,

deb¡endo comun¡car por escrito esta situac¡ón a ¡a ONG o Fundación extranjer¿ en un plazo máximo

de quince (15) días hábiles. Ún¡camente con dicha comun¡cación se dará por conclu¡do el procedimiento

para el c¡erre de of¡c¡nas en el terr¡torio nac¡onal.

Concluido el fámite, el Min¡ster¡o de Relac¡ones Exteriores comun¡cará a los Ministerios Cabeza de

sector que emitieron su pronunc¡amiento de viab¡lldad de ejecuc¡ón de programas y proyectos del

últ¡mo AMCB, así como al Serv¡cio de Impuestos Nac¡onales y Aduana Nac¡onal.

DISPOSICIONES FINALES

pRTMERA, - (cusroDrA Y ARcHrvo oe oocut,tetnoól¡

Toda documentac¡ón producida en los ffimites relativos a las ONGS y fundaciones exüanjerds seÉ resguardada

y culod¡ada por la Un¡dad cornpetente de la D¡rección General de Apost¡lla, Legal¡zac¡ones y Cultos, cumpl¡endo

un orden cronológico e histor¡co.

sEGUNDA. - grnevrsrór¡

VII

x.

xI.

1.1

I.

II.

Las ONGS y Fundac¡ones Extsanjeras que cuenten con un AMCB vigente debeñín ajustarse al

presente Reglamento.

Las ONGS y Fundac¡ones Extranjeras que se encuentren en trámite de Renovación antes de la

aprobación del presente Reglamento, podrán continuar con la normaüva v¡gente RM 244120L7 y

el AMC8 anterior.
En caso de presentarse omlsiones contrad¡cc¡ones y/o d¡ferencias en la interpretación del presente

regtamento estos serán solucionados en el marco y previs¡ones establec¡das en las dispos¡c¡ones

legales en v¡gencia que regulan la materia.
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TERcERA - (REvrsrór v lcnrluzacrór¡

La D¡rección General de Apost¡lla Legal¡zac¡ones y Cultos en coordinación con la Un¡dad competente son

responsables de la revisión y actual¡zac¡ón periódica del presente reglamento según las neces¡dades que emerjan
de su apl¡cación en el marco de las d¡spos¡c¡ones legales v¡gentes

Se deja sin efecto toda normativa contrar¡a a lo establecido en el presente Reglamento.

REGrsrREsE, couurrquese y lncxúwse.
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